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SIERRATAC Non-Padded Sling The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems.
Every now and then Spiritus discovers a product that is just too good to not use
themselves. Spiritus strives to not saturate the market with products that fill a gap
that has already been filled by someone else. They have been getting asked for a
sling for a long time, and they are pleased to have teamed up with SIERRATAC
to provide you with the best sling on the market. The Sling was developed and
field tested by professional end users in both the LEO and Military realms. Every
detail of the sling was meticulously thought out to provide the end user with an
optimal solution for securing their weapon. Make no mistake, this sling was
designed with real world operations in mind. Each sling comes with a durable
rubber sling retention band that is designed to withstand abrasion and keep the
sling secure when not in use. The band features a thicker side wall than most
industrial bands for added durability. Notable Features SIERRATAC Proprietary
Billet Aluminum Slider allows for quick tension adjustment to the sling without the
inherent danger of a tail snagging other items. The slider acts as a solid indexing
point under stressful or dark conditions. The slider does have machined slots that
allow the user to add a small pull tab to it if desired. Open looped ends allow the
user to add whatever mounting hardware is needed to fit their needs.

Attributes

Name: SIERRATAC NON PADDED SLING -WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101722
Mfr. No.: ACSNSTWD
Color: Woodland
Width: 1''
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SIERRATAC NonPadded
Sling

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIERRATAC NonPadded Sling von Spiritus Systems. Dieser Sling
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Sling für den vorgesehenen Zweck geeignet ist und alle Sicherheitsanforderungen
erfüllt.
Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Slings und der Montageshardware.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Sling korrekt montiert ist, um ein versehentliches Lösen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Sling nur in Kombination mit kompatiblen Waffen und Zubehör.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder ruckartige Bewegungen, die den Sling belasten könnten.
Nutzen Sie den Sling nicht bei extremen Wetterbedingungen, die seine Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht mit anderen Gegenständen in Kontakt kommt, die ihn beschädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie alle Teile des Slings, um sicherzustellen, dass sie unbeschädigt sind.
Befestigen Sie den Sling an der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der proprietäre BilletAluminiumSchieber sicher sitzt und die Spannung korrekt
eingestellt ist.

Nutzung:

Tragen Sie die Waffe mit dem Sling über der Schulter, um eine gleichmäßige Gewichtsverteilung zu
gewährleisten.
Nutzen Sie das strapazierfähige Gummiband zur SlingRetention, wenn der Sling nicht in Gebrauch ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Spannungsanpassung des Slings, insbesondere vor und nach der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu
belasten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie den Sling erworben haben, um
Unterstützung oder weitere Informationen zu erhalten. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit
und Produktinformationen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen in den SIERRATAC NonPadded Sling und wünschen Ihnen eine sichere
Nutzung.
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SIERRATAC NonPadded Sling Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIERRATAC NonPadded Sling from Spiritus Systems. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and maintenance of your sling. Please read this guide carefully
to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the sling by following all guidelines outlined in this manual. The sling is
designed for use in various conditions and should be used responsibly.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If you receive a
recall notice, follow the instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure you are buying from a reputable seller that complies with EU
safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use in Suitable Conditions: The sling is designed for use in professional and tactical environments. Avoid
using the sling in conditions that may compromise its integrity.
Check for Damage: Before each use, inspect the sling for any signs of wear, damage, or malfunction. Do not
use the sling if it appears damaged.
Secure Attachment: Ensure that the sling is securely attached to your weapon before use. Improper
attachment can lead to accidents.
Avoid Tail Snagging: Be cautious of the sling's tail to prevent snagging on other objects. Use the proprietary
slider for quick tension adjustments.
Proper Handling: Always handle the sling with care. Avoid using excessive force when adjusting or securing
it.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the mounting points on your weapon.
Attach the sling's open looped ends to the appropriate mounting hardware.
Ensure that the attachment is secure and does not interfere with the weapon's operation.

Usage:

Adjust the sling to fit comfortably over your shoulder, ensuring that it does not impede your movement.
Use the SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider to make quick tension adjustments as needed.
If desired, attach a small pull tab to the slider for easier adjustments.
Ensure that the rubber sling retention band is in place to keep the sling secure when not in use.

Maintenance:

Regularly clean the sling with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the sling in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration.

Disposal Instructions



Dispose of the sling responsibly according to your local waste management regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIERRATAC NonPadded Sling, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any inquiries related to safety and
usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the SIERRATAC NonPadded
Sling!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Correa No Acolchada SIERRATAC

Introducción
Gracias por elegir la Correa No Acolchada SIERRATAC de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una solución óptima para asegurar tu arma, con la durabilidad y funcionalidad necesarias para su uso en
condiciones reales. A continuación, encontrarás información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de
este producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la correa.
Inspecciona la correa antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No uses la correa si está dañada o si notas algún defecto.
Mantén la correa fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Esta correa está diseñada para el uso con armas de fuego. No la uses para otros propósitos.
Ajuste: Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla. Un ajuste inadecuado
puede resultar en un manejo inseguro del arma.
Retención: Utiliza la banda de retención de goma para mantener la correa segura cuando no esté en uso.
Condiciones de uso: Evita usar la correa en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad,
como temperaturas extremas o ambientes muy húmedos.
Mantenimiento: Limpia la correa regularmente para evitar la acumulación de suciedad que pueda afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Desenrolla la correa y verifica que no haya enredos.
Conecta los extremos de bucle abierto a los puntos de montaje en tu arma.
Asegúrate de que los puntos de montaje estén bien asegurados.

Ajuste de la Tensión:

Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar rápidamente la tensión de la correa.
Asegúrate de que el deslizador esté en su lugar y no se deslice durante el uso.

Uso de la Correa:

Coloca la correa sobre tu hombro o a través de tu cuerpo, según tu preferencia.
Asegúrate de que la correa esté bien ajustada para un manejo seguro del arma.
Si deseas agregar una lengüeta de tiro, utiliza las ranuras mecanizadas del deslizador.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la correa, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si la correa está dañada, considera reciclarla si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto o su uso, por favor, contacta a un representante
de servicio al cliente de la empresa fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier
detalle relevante para que puedan asistirte de manera efectiva.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un uso más
seguro de la Correa No Acolchada SIERRATAC y a la protección de todos los usuarios.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Sangle
NonPadded SIERRATAC

Introduction
Félicitations pour votre achat de la Sangle NonPadded SIERRATAC de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été
conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sécurisée et efficace. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Inspectezla pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour la sangle.
Gardez la sangle hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Utilisez la sangle uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été conçue.
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le matériau de la
sangle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement de la Sangle: Lors de l'ajustement de la tension de la sangle, assurezvous que vos doigts ne se
trouvent pas dans la zone de mouvement du curseur en aluminium.
Utilisation en Environnement Sombre: Dans des conditions de faible luminosité, assurezvous de bien voir
le curseur pour éviter les blessures.
Évitez les Obstructions: Lorsque vous utilisez la sangle, assurezvous qu'aucun objet n'entrave le
mouvement de la sangle.
Stockage: Lorsque la sangle n'est pas utilisée, rangezla dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle:

Prenez les extrémités de la sangle et fixezles aux points d'attache de votre arme.
Assurezvous que les boucles sont bien sécurisées.
Utilisez le matériel de montage nécessaire pour adapter la sangle à votre équipement.

Ajustement de la Tension:

Tirez sur le curseur en aluminium pour ajuster la tension de la sangle selon vos préférences.
Vérifiez que le curseur est bien en place et qu'il n'y a pas de risque de glissement.

Utilisation de la Sangle:

Portez la sangle sur votre épaule ou autour de votre corps selon le style d'utilisation souhaité.
Assurezvous que la sangle est bien positionnée pour un confort optimal et un accès rapide à votre
arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements en nylon ou en polyester.
Si la sangle est endommagée, envisagez de la recycler si possible. Consultez les centres de recyclage locaux
pour des options appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources locales disponibles. Assurezvous de rester informé des mises à jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Sangle
NonPadded SIERRATAC. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia NonImbottita SIERRATAC di Spiritus Systems. Questo prodotto è stato progettato
per garantire la massima sicurezza e funzionalità durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di usare la cinghia secondo le istruzioni fornite per evitare incidenti.
Controllare regolarmente la cinghia per segni di usura o danni.
Non utilizzare la cinghia se presenta segni di danneggiamento.
Tenere la cinghia lontana dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la cinghia oltre le capacità raccomandate.
Assicurarsi che la cinghia sia correttamente fissata prima dell'uso.
Evitare di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata.
Non utilizzare la cinghia per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cinghia:

Scegliere il punto di attacco appropriato sulla propria arma.
Fissare le estremità a loop aperto della cinghia all'hardware di montaggio desiderato.
Assicurarsi che il cinturino di ritenzione in gomma sia ben posizionato e sicuro.

Uso della Cinghia:

Regolare la tensione della cinghia utilizzando il Slider in Alluminio Billet.
Verificare che la cinghia sia ben fissata prima di ogni utilizzo.
Durante l'uso, mantenere la cinghia lontana da oggetti che potrebbero impigliarsi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare la cinghia nell'ambiente.
Contattare i servizi locali di smaltimento per informazioni su come smaltire correttamente materiali non
biodegradabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto la Cinghia NonImbottita SIERRATAC. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania SIERRATAC
NONPADDED SLING

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIERRATAC NONPADDED SLING od Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o profesjonalnych użytkownikach, aby zapewnić wygodę i bezpieczeństwo podczas użycia. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne
użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko do zamierzonych celów. Nie stosuj slingu w sposób, który nie jest zgodny z jego
przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan slingu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.
Unikaj kontaktu slingu z ostrymi przedmiotami, które mogą prowadzić do przetarcia lub uszkodzenia materiału.
Przechowuj sling w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią lub pleśnią.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są odpowiednio przeszkoleni w zakresie bezpiecznego użytkowania
slingu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie pozwól, aby dzieci używały slingu bez nadzoru dorosłych.
Unikaj używania slingu w warunkach, które mogą stwarzać ryzyko, takich jak w ruchliwych lub
niebezpiecznych miejscach.
Zwróć szczególną uwagę na to, aby nie zaczepić slingu o inne przedmioty, co może prowadzić do
niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż slingu:

Zidentyfikuj punkty montażowe na broni, do której chcesz przymocować sling.
Użyj trwałego sprzętu montażowego, aby upewnić się, że sling jest solidnie przymocowany.
Upewnij się, że suwak jest w odpowiedniej pozycji, aby umożliwić łatwe dostosowanie napięcia.

Użytkowanie slingu:

Przed użyciem sprawdź, czy gumowy pasek zabezpieczający jest w dobrym stanie.
Dostosuj długość slingu do swoich potrzeb, korzystając z aluminiowego suwaka.
Używaj slingu w sposób, który zapewnia stabilność i bezpieczeństwo podczas transportu broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Użyj lokalnych usług utylizacji, aby pozbyć się uszkodzonego lub nieużywanego slingu.
Nie wyrzucaj slingu do ogólnych odpadów, jeśli jest on w stanie, który może zagrażać środowisku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów syntetycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania slingu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i potencjalnych przypomnień o
produktach, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z SIERRATAC NONPADDED SLING.
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SIERRATAC NONPADDED SLING KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIERRATAC NONPADDED SLING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä olkahihna on suunniteltu tarjoamaan
optimaalista mukavuutta ja turvallisuutta aseiden kiinnittämisessä. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti olkahihnan kiinnitykset ja osat.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai kulumista.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta vetoa hihnasta, kun se on kiinnitetty.
Varmista, että hihna on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä käytä hihnaa, jos se on liian löysä tai tiukka; se voi aiheuttaa epämukavuutta tai vahinkoa.
Huomioi ympäristö, jossa käytät tuotetta; vältä esteitä, jotka voivat tarttua hihnaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Vedä hihna läpi aseesi kiinnityspisteiden.
Säädä hihnan pituus liukusäätimen avulla haluamasi mukavuuden saavuttamiseksi.
Varmista, että hihna on tukevasti kiinni ja ettei se voi irrota käytön aikana.

Käyttö:

Käytä hihnaa aseen tukemiseen ja kiinnittämiseen.
Pidä huolta, että hihna ei ole kietoutunut muihin esineisiin tai esteisiin.
Tarkista hihnan kunto ja kiinnitykset ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja suositukset turvalliselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Kiitos, että valitsit SIERRATAC NONPADDED SLINGin! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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SIERRATAC NONPADDED SLING
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SIERRATAC NONPADDED SLING från Spiritus Systems. Denna sling är designad för att ge en
säker och effektiv lösning för att säkra ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan varje användning.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att selen är korrekt justerad innan du använder den.
Använd inte selen om den är skadad eller har tecken på slitage.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan användning.
Använd selen endast för avsedda ändamål och i enlighet med instruktionerna.
Var försiktig vid hantering av selen under stressiga eller mörka förhållanden, särskilt när du justerar
spänningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av selen:

Fäst selen på det önskade vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att fästena är ordentligt säkrade för att förhindra att selen lossnar under användning.

Justering av selen:

Använd SIERRATAC:s billetaluminiumslider för att justera spänningen på selen.
Dra i slidern för att öka eller minska spänningen.
Kontrollera att slidern är i rätt position och att den inte kan röra sig oavsiktligt.

Användning av selen:

Sätt på selen som en axelrem och justera den så att den sitter bekvämt.
Kontrollera att selen inte är för lös eller för tight.
Använd gummibandet för att hålla selen på plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
När selen inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Undvik att kasta selen i vanliga sopor om den är skadad eller inte längre säker att använda.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnamn och serienummer tillgängligt för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SIERRATAC
NONPADDED SLING. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání popruhu SIERRATAC
NONPADDED SLING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh SIERRATAC NONPADDED SLING od společnosti Spiritus Systems. Tento
produkt byl navržen s cílem poskytnout optimální řešení pro zabezpečení vaší zbraně. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že popruh používáte pouze pro určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je popruh v dobrém stavu a zda nejsou na něm žádné viditelné poškození.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud popruh vykazuje známky opotřebení, okamžitě ho přestaňte používat a zvažte jeho výměnu.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů s popruhem je důležité je hlásit příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování popruhu se ujistěte, že je napnutý, ale ne příliš. Přílišné napnutí může způsobit poškození
popruhu nebo zranění.
Při používání popruhu v terénu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zachycení o okolní objekty.
Popruh by měl být používán pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Používejte gumový pásek na uchycení, aby se popruh udržel bezpečně na svém místě, když není používán.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace popruhu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné montážní příslušenství.
Připojte otevřené smyčky na koncích popruhu k montážním bodům na zbrani.
Ujistěte se, že jsou smyčky správně a bezpečně upevněny.

Nastavení popruhu:

Pomocí Proprietárního Billet Hliníkového Kluzáku nastavte napětí popruhu podle potřeby.
Ujistěte se, že kluzák je pevně na svém místě a že nedochází k jeho zachycení o jiné předměty.

Používání popruhu:

Popruh lze nosit na rameni nebo přes tělo podle vaší preference.
V případě potřeby použijte frézované sloty k přidání malého táhla pro snadnější manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Popruh likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je popruh poškozený a již není použitelný, zvažte jeho recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití popruhu SIERRATAC NONPADDED SLING se obraťte na
příslušné úřady nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Užívejte si bezpečné a efektivní používání
popruhu SIERRATAC NONPADDED SLING!


